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FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 993/2011
av den 6 oktober 2011

om godkinnande av det verksamma dmnet 8-hydroxikinolin i enlighet med Europaparlamentets och
rddets férordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden, och om
andring av bilagan till kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 540/2011

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utslippande
av vaxtskyddsmedel pd marknaden och om upphivande av ra-
dets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG ('), sarskilt artiklarna
13.2 och 78.2, och

av foljande skal:

1)

Vad giller forfarandet och villkoren for godkdnnande ska
direktiv 91/414/EEG (%) i enlighet med artikel 80.1 c i
forordning (EG) nr 1107/2009 tillimpas pd de verk-
samma amnen for vilka det har fastslagits att ans6kning-
arna dr fullstindiga i enlighet med artikel 6 i férordning
(EG) nr 33/2008 av den 17 januari 2008 om tillimp-
ningsforeskrifter for radets direktiv 91/414/EEG i fraga
om ett ordinarie och ett paskyndat forfarande for bedom-
ning av verksamma dgmnen som omfattades av det arbets-
program som avses i artikel 8.2 i det direktivet men som
inte inforts i dess bilaga I (). For det verksamma dmnet
8-hydroxikinolin har det fastslagits att ansokan ar full-
standig i enlighet med den forordningen.

I kommissionens forordningar (EG) nr 451/2000 (*) och
(EG) nr 1490/2002 (%) faststills genomforandebestim-
melser for den andra och tredje etappen i det arbetspro-
gram som avses i artikel 8.2 i direktiv 91/414/EEG och

L 309, 24.11.2009, s. 1.
L 230, 19.8.1991, s. 1.

L 55, 29.2.2000, s. 25.
L 224, 21.8.2002, s. 23.

() EUT
() EGT
() EUT L 15, 18.1.2008, s. 5.
() EGT
() EGT

forteckningar over verksamma dmnen som ska bedomas
for att eventuellt upptas i bilaga T till direktiv
91/414/EEG. Dessa forteckningar omfattade 8-hydroxiki-
nolin.

Det limnades inte in ndgon fullstindig dokumentation
for 8-hydroxikinolin inom den foreskrivna tiden. Foljakt-
ligen antogs genom kommissionens beslut 2006/797/EG
av den 22 november 2006 om att inte ta upp vissa
verksamma dmnen i bilaga I till rddets direktiv
91/414/EEG och om dterkallande av godkinnanden for
vixtskyddsmedel som innehdller dessa dmnen () ett be-
slut om att inte uppta 8-hydroxikinolin i bilaga 1.

Den ursprungliga anmalaren (nedan kallad sikanden) har i
enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG limnat in
en ny ansokan och begirt ett ordinarie forfarande i en-
lighet med artiklarna 3-12 i férordning (EG) nr 33/2008.

Ansokan limnades till Spanien, som genom férordning
(EG) nr 1490/2002 hade utsetts till rapporterande med-
lemsstat. Ansokan uppfyller kraven pé innehdll och for-
farande i artiklarna 3 och 4 i forordning (EG) nr
33/2008.

Spanien utvirderade de uppgifter som ldmnats och lade
fram ett utkast till beddomningsrapport. Rapporten lim-
nades till Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet
(nedan kallad myndigheten) och till kommissionen den
3 augusti 2009. Myndigheten skickade utkastet till be-
domningsrapport till 6vriga medlemsstater och s6kanden
for synpunkter, och vidarebefordrade direfter de mot-
tagna synpunkterna till kommissionen. Myndigheten
gjorde dven utkastet till bedéomningsrapport tillginglig

() EUT L 324, 23.11.2006, s. 8.
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for allmanheten. I enlighet med artikel 10 i férordning
(EG) nr 33/2008 och pd kommissionens begiran lade
myndigheten den 17 december 2010 fram sin slutsats
om 8&-hydroxikinolin (*) for kommissionen. Medlemssta-
terna och kommissionen granskade utkastet till bedom-
ningsrapport och myndighetens slutsats i stindiga kom-
mittén for livsmedelskedjan och djurhilsa, och en rapport
fardigstalldes den 15 juli 2011 i form av kommissionens
granskningsrapport om 8-hydroxikinolin.

(7)  De olika undersokningar som gjorts har visat att vixt-
skyddsmedel som innehéller 8-hydroxikinolin i allmdnhet
kan antas uppfylla kraven i artikel 5.1 a och b i direktiv
91/414/EEG, sirskilt nir det giller de anvdndningsomra-
den som undersoktes och som beskrivs i kommissionens
granskningsrapport. Man bor darfor godkdnna 8-hydrox-
ikinolin i enlighet med férordning (EG) nr 1107/2009.

(8) 1 enlighet med artikel 13.2 i forordning (EG) nr
1107/2009 jimford med artikel 6 i samma forordning
och i ljuset av nya vetenskapliga och tekniska ron ar det
dock nodvindigt att infora vissa villkor och restriktioner.

(9)  Utan att det paverkar slutsatsen att 8-hydroxikinolin bor
godkinnas, bor bl.a. ytterligare bekriftande uppgifter kré-
vas in.

(10) I enlighet med artikel 13.4 i forordning (EG) nr
1107/2009 bor bilagan till kommissionens genomféran-
deforordning (EU) nr 540/2011 av den 25 maj 2011 om

tillimpning av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1107/2009 vad giller forteckningen 6ver god-
kinda verksamma dmnen (?) dndras i enlighet med detta.

(11) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar for-
enliga med yttrandet fran stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Godkinnande av verksamt imne

Det verksamma dmnet 8-hydroxikinolin enligt specifikationen i
bilaga I godkinns under forutsittning att de villkor som anges i

den bilagan uppfylls.

Attikel 2
Andringar av genomférandeforordning (EU) nr 540/2011
Bilagan till genomf6randeforordning (EU) nr 540/2011 ska dnd-
ras i enlighet med bilaga II till den hir férordningen.

Artikel 3

Ikrafttridande och tillimpningsdatum

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2012.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 6 oktober 2011.

(1) "Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of

the active substance 8-hydroxyquinoline”, The EFSA Journal, vol.
9(2011):1, artikelnr 1964. [49s.] doi:10.2903/j.efsa.2011.1964.
Tillgdnglig pa internet (www.cfsa.europa.cu/efsajournal.htm)

P4 kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordforande

() EUT L 153, 11.6.2011, s. 1.


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm

BILAGA 1

Trivialnamn, identifikationsnummer

Namn enligt [UPAC

Renhetsgrad (1)

Datum f6r godkinnande

Godkinnande till och med

Sérskilda bestimmelser

8-hydroxikinolin

CAS-nr
148-24-3 (8-hydroxikinolin)

CIPAC-nr 677
(8-hydroxikinolin)

8-kinolinol

> 990 g/kg

1 januari 2012

31 december 2021

DEL A

Far endast godkidnnas for anvindning som fungicid och baktericid i

vaxthus.

DEL B

Vid tillimpningen av de enhetliga principer som avses i artikel 29.6 i

forordning (EG) nr 1107/2009 ska hansyn tas till slutsatserna i gransk-

ningsrapporten om 8-hydroxikinolin fran stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa av den 15 juli 2011, sarskilt tilliggen I och

IL

Vid den samlade bedomningen ska medlemsstaterna vara sirskilt upp-

mirksamma pa sikerheten for de personer som hanterar vixtskydds-

medlet. Villkoren for anvindning ska vid behov omfatta foreskrifter
om tillricklig personlig skyddsutrustning.

Sokanden ska inkomma med bekriftande uppgifter om 8-hydroxikinolin

och dess salter vad giller foljande:

1. Analysmetoden for luft.

2. En ny undersokning av lagringsstabiliteten som omfattar de lagrings-
tider som anvénts for proven i metabolismstudien och de kontrolle-
rade resthaltsforsoken.

Sokanden ska till kommissionen, medlemsstaterna och myndigheten in-

komma med sidana uppgifter senast den 31 december 2013.

(") Ytterligare uppgifter om det verksamma dmnets identitet och specifikation finns i granskningsrapporten.

110C01°Z

[as ]

Surupn efpppyjo susuorun eysadoinyg

¢/€9T 1



BILAGA 1

I del B i bilagan till genomforandeférordning (EU) nr 540/2011 ska foljande uppgifter liggas till:

Nummer . Trivie}lnamn, Namn enligt [IUPAC Renhetsgrad Datum for Godkannande ll och Sarskilda bestimmelser
identifikationsnummer godkinnande med
18 8-hydroxikinolin 8-kinolinol > 990 g/kg 1 januari 2012 | 31 december 2021 | DEL A

CAS-nr

148-24-3 (8-hydroxiki-
nolin)

CIPAC-nr 677
(8-hydroxikinolin)

Far endast godkinnas for anvindning som fungicid och baktericid i vaxthus.
DEL B

Vid tillimpningen av de enhetliga principer som avses i artikel 29.6 i férordning (EG) nr
1107/2009 ska hinsyn tas till slutsatserna i granskningsrapporten om 8-hydroxikinolin
fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa av den 15 juli 2011, sarskilt
tilliggen 1 och IL.

Vid den samlade bedomningen ska medlemsstaterna vara sirskilt uppmirksamma pé
sikerheten for de personer som hanterar vixtskyddsmedlet. Villkoren for anvindning
ska vid behov omfatta foreskrifter om tillricklig personlig skyddsutrustning.

Sokanden ska inkomma med bekriftande uppgifter om 8-hydroxikinolin och dess salter
vad giller f6ljande:

1. Analysmetoden for luft.

2. En ny undersokning av lagringsstabiliteten som omfattar de lagringstider som anvants
for proven i metabolismstudien och de kontrollerade resthaltsforsoken.

Sokanden ska till kommissionen, medlemsstaterna och myndigheten inkomma med sé-
dana uppgifter senast den 31 december 2013.”

v/€9T 1

[as ]

Surupn e[ppYjo susuorun eysodoing

L10C01°Z
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 994/2011
av den 6 oktober 2011

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (férordningen om en samlad mark-
nadsordning) (1),

med beaktande av kommissionens genomforandeférordning
(EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets foérordning (EG) nr 1234/2007 vad giller
sektorn for frukt och grénsaker och sektorn for bearbetad frukt
och bearbetade gronsaker (%), sarskilt artikel 136.1, och

av foljande skil:

[ genomférandeforordning (EU) nr 5432011 faststills, i enlig-
het med resultatet av de multilaterala handelsforhandlingarna i
Uruguayrundan, kriterierna fér kommissionens faststillande av
schablonvirden vid import frin tredjelinder, for de produkter
och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den for-
ordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 136 i genom-
forandeforordning (EU) nr 543/2011 faststills i bilagan till den
hdr forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trdder i kraft den 7 oktober 2011.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 6 oktober 2011.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 157, 15.6.2011, s. 1.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA
Faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import
0702 00 00 MK 54,8
77 54,8
0707 00 05 EG 98,1
MK 44,0
TR 126,8
77 89,6
0709 90 70 TR 118,8
77 118,8
0805 50 10 AR 71,7
BR 41,3
CL 60,5
TR 72,6
uy 68,8
ZA 74,3
77 64,9
0806 10 10 BR 248,7
CL 79,6
EG 65,0
TR 112,5
uUs 275,5
ZA 65,0
77 141,1
0808 10 80 CL 69,1
CN 86,4
NZ 117,2
us 114,5
ZA 89,8
77 95,4
0808 20 50 CN 56,3
TR 107,9
ZA 60,3
77 74,8

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”
betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 995/2011
av den 6 oktober 2011

om indring av de representativa priser och tilliggsbelopp for import av vissa sockerprodukter som
faststills genom genomférandeférordning (EU) nr 971/2011 for regleringsaret 2011/12

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
951/2006 av 30 juni 2006 om tillimpningsforeskrifter till ra-
dets forordning (EG) nr 318/2006 f6r handel med tredjelinder i
sockersektorn (?), sdrskilt artikel 36.2 andra stycket andra me-
ningen, och

av foljande skal:

(1)  De representativa priserna och tilliggsbeloppen for im-
port av vitsocker, rasocker och vissa sockerlosningar for

regleringsdret 2011/12 har faststillts genom kommissio-
nens genomforandeforordning (EU) nr 971/2011 (?). Pri-
serna och tillliggen dndrades senast genom kommissio-
nens genomforandeférordning (EU) nr 980/2011 (¥).

(20  De uppgifter som kommissionen for nirvarande har till-
gang till medfor att dessa belopp bor dndras i enlighet
med bestimmelserna i forordning (EG) nr 951/2006,

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priser och tilliggsbelopp for import av de
produkter som avses i artikel 36 i forordning (EG) nr
951/2006, och som faststills i genomforandeférordning (EU)
nr 971/2011 for regleringsdret 201112, ska dndras i enlighet
med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 7 oktober 2011.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 6 oktober 2011.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 178, 1.7.2006, s. 24.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EUT L 254, 30.9.2011, s. 12.

() EUT L 258, 4.10.2011, s. 72.



L 263/8

Europeiska unionens officiella tidning

7.10.2011

BILAGA

KN-nummer 1702 90 95 som giller frin och med den 7 oktober 2011

De indrade representativa priser och tilliggsbelopp foér import av vitsocker, risocker och produkter enligt

(EUR)

KN-nummer Representatri)\;togsikst e;;eri 11(r(€)§(g)al({t; netto av Tillﬁggsbe;)lfggu]ftzrrl liOf(ial;gz{i netto av
17011110 (Y 44,91 0,00
1701 11 90 (Y) 44,91 1,43
17011210 (Y) 44,91 0,00
17011290 (Y 44,91 1,13
1701 91 00 (3) 49,18 2,72
17019910 (3 49,18 0,00
1701 99 90 (3 49,18 0,00
1702 90 95 () 0,49 0,22

(") Faststallande for den standardkvalitet som definieras i punkt III i bilaga IV till férordning (EG) nr 1234/2007.
(%) Faststdllande for den standardkvalitet som definieras i punkt II i bilaga IV till forordning (EG) nr 1234/2007.
(%) Faststallande per 1 % sackarosinnehall.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT
av den 27 september 2011
om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med
punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk férvaltning (ansékan EGF/2010/007
AT/Steiermark och Niederosterreich frin Osterrike)
(2011/652/EV)
EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR 4)  Osterrike limnade den 9 mars 2010 in en ansdkan om

ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj
2006 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (1), sarskilt
punkt 28,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 19272006 av den 20 december 2006 om upprittande
av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2),
sarskilt artikel 12.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter
(nedan kallad “fonden”) inrdttades for att ge komplette-
rande stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till foljd
av de genomgripande strukturfordndringar som skett
inom virldshandeln pa grund av globaliseringen och
for att underldtta deras aterintride pa arbetsmarknaden.

(2)  Tillimpningsomradet for fonden har utvidgats, och fran
och med den 1 maj 2009 ir det mojligt att soka stod for
atgirder som riktas till arbetstagare som har blivit upp-
sagda som en direkt f6ljd av den globala finansiella och
ekonomiska krisen.

(3)  Det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 gor
det mojligt att anvinda medel fran fonden upp till ett
belopp pa hogst 500 miljoner EUR per ar.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.

medel frin fonden med anledning av uppsidgningar i 54
foretag i Nace rev. 2, huvudgrupp 24 (Stdl- och me-
tallframstéllning) i de tva till varandra grinsande Nuts
II-regionerna Steiermark (AT22) och Niederosterreich
(AT12) i Osterrike, och landet kompletterade ansokan
med uppgifter fram till den 27 januari 2011. Ansokan
uppfyller villkoren for faststillande av det ekonomiska
stodet  enligt  artikel 10 i forordning (EG)
nr 1927/2006. Kommissionen foreslar darfor att ett be-
lopp pd 8 284 908 EUR ska anslds.

(5)  Fonden bor darfor utnyttjas for att bevilja det ekono-
miska stod Osterrike ansokt om.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter ska
belastas med 8 284 908 EUR i dtagande- och betalningsbemyn-
diganden ur Europeiska unionens allmidnna budget for 2011.

Artikel 2

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tid-
ning.

Utfdrdat i Strasbourg den 27 september 2011.

Pd Europaparlamentets vignar
J. BUZEK
Ordférande

Pd rddets vagnar
M. DOWGIELEWICZ
Ordférande



L 263/10

Europeiska unionens officiella tidning

7.10.2011

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT

av den 27 september 2011

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt

28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och

kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansékan EGF/2010/008
AT/AT&S fran Osterrike)

(2011/653[EU)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj
2006 mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen om
budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning ('), sdrskilt
punkt 28,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 19272006 av den 20 december 2006 om upprittande
av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2),
sarskilt artikel 12.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter
(nedan kallad "fonden”) inrittades for att ge komplette-
rande stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till f6ljd
av de genomgripande strukturforandringar som skett
inom varldshandeln pd grund av globaliseringen och
for att underldtta deras aterintrade pd arbetsmarknaden.

20 Tillimpningsomradet for fonden har utvidgats, och fran
och med den 1 maj 2009 idr det majligt att soka stod for
atgarder som riktas till arbetstagare som har blivit upp-
sagda som en direkt f6ljd av den globala finansiella och
ekonomiska krisen.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.

(3)  Det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 gor
det mojligt att anvinda medel fran fonden upp till ett
belopp pa hogst 500 miljoner EUR per &r.

(4) Osterrike limnade den 11 mars 2010 in en ansokan om
medel frin fonden med anledning av uppsigningar vid
foretaget AT&S, och kompletterade ansokan med upp-
gifter fram till den 22 februari 2011. Ansokan uppfyller
villkoren for faststillande av det ekonomiska stodet enligt
artikel 10 i forordning (EG) nr 1927/2006. Kommissio-
nen foreslar darfor att ett belopp pd 1 221 128 EUR ska
anslds.

(5)  Fonden bor darfor utnyttjas for att bevilja det ekono-
miska stod Osterrike ansokt om.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter ska
belastas med 1 221 128 EUR i dtagande- och betalningsbemyn-
diganden ur Europeiska unionens allmdnna budget for 2011.

Artikel 2

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Strasbourg den 27 september 2011.
Pa radets vignar

M. DOWGIELEWICZ
Ordférande

Pa Europaparlamentets vignar
J. BUZEK
Ordforande



7.10.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 263/11
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT
av den 27 september 2011

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt

28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och

kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk foérvaltning (ansokan EGF/2010/

027 NL/Noord-Brabant huvudgrupp 18 frin Nederlinderna)
(2011/654/EU)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR (4 Nederlinderna limnade den 20 december 2010 in en

ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj
2006 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (1), sarskilt
punkt 28,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1927/2006 av den 20 december 2006 om upprittande
av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2),
sarskilt artikel 12.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter
(nedan kallad “fonden”) inridttades for att ge komplette-
rande stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till foljd
av de genomgripande strukturforindringar som skett
inom virldshandeln pd grund av globaliseringen och
for att underlitta deras dterintride pd arbetsmarknaden.

(2)  Tillimpningsomradet for fonden har utvidgats, och fran
och med den 1 maj 2009 4r det mojligt att soka stod for
atgarder som riktas till arbetstagare som har blivit upp-
sagda som en direkt f6ljd av den globala finansiella och
ekonomiska krisen.

(3)  Det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 gor
det mojligt att anvinda medel fran fonden upp till ett
belopp pa hogst 500 miljoner EUR per ar.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.

ansokan om medel frn fonden med anledning av upp-
sdgningar vid 14 foretag som dr verksamma inom hu-
vudgrupp 18 (Grafisk produktion och reproduktion av
inspelningar) enligt Nace rev. 2, i Nuts Il-regionen
Noord-Brabant (NL41), och kompletterade ansokan med
ytterligare uppgifter fram till den 7 mars 2011. Ansokan
uppfyller villkoren for faststillande av det ekonomiska
stodet enligt artikel 10 i férordning (EG) nr 1927/2006.
Kommissionen foresldr darfor att ett belopp pd
667 823 EUR ska anslas.

(5)  Fonden bor dirfor utnyttjas for att bevilja det ekono-
miska stod som Nederlinderna ansokt om.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter ska
belastas med 667 823 EUR i dtagande- och betalningsbemyndi-
ganden ur Europeiska unionens allminna budget for 2011.

Artikel 2

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfardat i Strasbourg den 27 september 2011.

Pd rddets vignar
M. DOWGIELEWICZ
Ordférande

Pd Europaparlamentets vignar
J. BUZEK
Ordférande



L 263/12

Europeiska unionens officiella tidning

7.10.2011

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT

av den 27 september 2011

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt

28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och

kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansékan EGF/2010/028
NL/Overijssel huvudgrupp 18 frin Nederlinderna)

(2011/655/EU)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj
2006 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning ('), sdrskilt
punkt 28,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 19272006 av den 20 december 2006 om upprittande
av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2),
sarskilt artikel 12.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
och av foljande skal:

(1)  Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter
(nedan kallad "fonden”) inrittades for att ge komplette-
rande stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till foljd
av de genomgripande strukturfordndringar som skett
inom virldshandeln p& grund av globaliseringen och
for att underldtta deras aterintrdde pa arbetsmarknaden.

2)  Tillimpningsomradet for fonden har utvidgats, och fran
och med den 1 maj 2009 4r det majligt att soka stod for
atgarder som riktas till arbetstagare som har blivit upp-
sagda som en direkt foljd av den globala finansiella och
ckonomiska krisen.

(3)  Det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 gor
det mojligt att anvdnda medel fran fonden upp till ett
belopp pa hogst 500 miljoner EUR per ér.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 16.9.2002, s. 1.

(49 Nederlinderna limnade den 20 december 2010 in en
ansokan om medel fran fonden med anledning av upp-
sdgningar vid nio foretag som dr verksamma inom hu-
vudgrupp 18 (Grafisk produktion och reproduktion av
inspelningar) enligt Nace rev 2, i Nuts II-regionen Ove-
rijssel (NL21), och kompletterade ansdkan med ytterligare
uppgifter fram till den 7 mars 2011. Ansokan uppfyller
villkoren for faststillande av det ekonomiska stodet enligt
artikel 10 i forordning (EG) nr 1927/2006. Kommissio-
nen foreslar darfor att ett belopp pd 718 140 EUR ska
anslas.

(5)  Fonden bor darfor utnyttjas for att bevilja det ekono-
miska stod som Nederlinderna ansokt om.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter ska
belastas med 718 140 EUR i dtagande- och betalningsbemyndi-
ganden ur Europeiska unionens allminna budget for 2011.

Attikel 2

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfardat i Strasbourg den 27 september 2011.

Pad radets vignar
M. DOWGIELEWICZ
Ordférande

Pa Europaparlamentets vignar
J. BUZEK
Ordftrande



7.10.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 263/13
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT
av den 27 september 2011

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt

28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och

kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansékan EGF/2010/029

NL/Zuid-Holland och Utrecht huvudgrupp 18 frin Nederlinderna)
(2011/656/EU)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR (4 Nederlinderna limnade den 20 december 2010 in en

ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sétt,

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj
2006 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (1), sarskilt
punkt 28,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1927/2006 av den 20 december 2006 om upprittande
av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2),
sarskilt artikel 12.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter
(nedan kallad “fonden”) inrdttades for att ge komplette-
rande stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till foljd
av de genomgripande strukturforindringar som skett
inom virldshandeln pa grund av globaliseringen och
for att underldtta deras aterintride pa arbetsmarknaden.

(20  Tillimpningsomradet for fonden har utvidgats, och fran
och med den 1 maj 2009 ar det mojligt att soka stod for
atgirder som riktas till arbetstagare som har blivit upp-
sagda som en direkt f6ljd av den globala finansiella och
ekonomiska krisen.

(3)  Det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 gor
det mojligt att anvinda medel fran fonden upp till ett
belopp pa hogst 500 miljoner EUR per ar.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.

ansokan om medel frn fonden med anledning av upp-
sdgningar vid 52 foretag som ir verksamma inom hu-
vudgrupp 18 (Grafisk produktion och reproduktion av
inspelningar) enligt Nace rev 2, i Nuts Il-regionerna
Zuid-Holland (NL33) och Utrecht (NL31), och komplet-
terade ansokan med ytterligare uppgifter fram till den
3 mars 2011. Ansokan uppfyller villkoren for faststal-
lande av det ekonomiska stodet enligt artikel 10 i for-
ordning (EG) nr 1927/2006. Kommissionen foreslar dir-
for att ett belopp pd 2 649 148 EUR ska anslds.

(5)  Fonden bor dirfor utnyttjas for att bevilja det ekono-
miska stod som Nederlinderna ansokt om.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter ska
belastas med 2 649 148 EUR i dtagande- och betalningsbemyn-
diganden ur Europeiska unionens allmdnna budget for 2011.

Artikel 2

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Strasbourg den 27 september 2011.

Pd Europaparlamentets vignar
J. BUZEK
Ordférande

Pa rddets vagnar
M. DOWGIELEWICZ
Ordférande



L 263/14

Europeiska unionens officiella tidning

7.10.2011

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT
av den 27 september 2011

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med

punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet

och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk f6rvaltning (ansokan
EGF[2010/030 NL/Noord Holland och Flevoland huvudgrupp 18 frin Nederlinderna)

(2011/657[EU)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av
den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet och kom-
missionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvalt-
ning ('), sirskilt punkt 28,

med beaktande av Europaparlamentets och radets foérordning
(EG) nr 1927/2006 av den 20 december 2006 om upprittande
av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2),
sarskilt artikel 12.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
och av foljande skal:

(1)  Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter
(nedan kallad “fonden”) inrittades for att ge komplette-
rande stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till f6ljd
av de genomgripande strukturforandringar som skett
inom virldshandeln pd grund av globaliseringen och
for att underldtta deras aterintrade pd arbetsmarknaden.

20  Tillimpningsomradet f6r fonden har utvidgats, och fran
och med den 1 maj 2009 ar det mojligt att soka stod for
atgarder som riktas till arbetstagare som har blivit upp-
sagda som en direkt foljd av den globala finansiella och
ekonomiska krisen.

(3)  Det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 gor
det mojligt att anvdnda medel fran fonden upp till ett
belopp pa hégst 500 miljoner EUR per dr.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.

(4 Nederlinderna limnade den 20 december 2010 in en
ansokan om medel fran fonden med anledning av upp-
signingar vid 26 foretag som &r verksamma inom
huvudgrupp 18 (Grafisk produktion och reproduktion
av inspelningar) enligt Nace rev. 2, i Nuts Il-regionerna
Noord-Holland (NL32) och Flevoland (NL23) i Nederldn-
derna, och kompletterade ansékan med ytterligare upp-
gifter fram till den 3 mars 2011. Ansokan uppfyller vill-
koren for faststillande av det ekonomiska stodet enligt
artikel 10 i forordning (EG) nr 1927/2006. Kommissio-
nen foreslar darfor att ett belopp pd 1 849 086 EUR ska
anslas.

(5)  Fonden bor darfor utnyttjas for att bevilja det ekono-
miska stod som Nederlinderna ansokt om.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter ska
belastas med 1 849 086 EUR i dtagande- och betalningsbemyn-
diganden ur Europeiska unionens allmidnna budget for 2011.

Artikel 2

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Strasbourg den 27 september 2011.

Pd Europaparlamentets vignar
J. BUZEK
Ordforande

Pd rddets vagnar
M. DOWGIELEWICZ
Ordforande



7.10.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 263/15
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT
av den 27 september 2011

om utnyttjande av Europeiska fonden f6r justering av globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28

i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och

kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (EGF/2011/000 TA 2011 -

tekniskt stod pd kommissionens initiativ)
(2011/658/EU)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR (3)  Det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 gor

ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj
2006 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (), sarskilt
punkt 28,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 19272006 av den 20 december 2006 om upprittande
av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2),
sarskilt artikel 8.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Europeiska fonden for justering av globaliseringseffekter
(nedan kallad fonden) inrittades for att ge ytterligare stod
till personer som blivit arbetslosa till f6ljd av genomgri-
pande strukturfordndringar i virldshandelsmonstret, i
synnerhet for att underldtta deras terintrade pd arbets-
marknaden.

(2)  Tillimpningsomradet for fonden har utvidgats, och fran
och med den 1 maj 2009 4r det mojligt att soka stod for
atgarder som riktas till arbetstagare som har blivit upp-
sagda som en direkt f6ljd av den globala finansiella och
ekonomiska krisen.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.

det mojligt att anvinda medel fran fonden upp till ett
belopp pa hogst 500 miljoner EUR per ér.

(4)  Enligt forordning (EG) nr 1927/2006 far 0,35 % av fon-
dens tillgdngliga anslag for det aktuella ret anvindas for
tekniskt stod pd kommissionens initiativ. Kommissionen
foreslar darfor att ett belopp motsvarade 610 000 EUR
ska tas i ansprak.

(5)  Fonden bor sdledes utnyttjas for att tillhandahélla tek-
niskt stod pd kommissionens initiativ.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter ska
belastas med 610 000 EUR i 4tagande- och betalningsbemyndi-
ganden ur Europeiska unionens allminna budget for 2011.

Artikel 2

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Strasbourg den 27 september 2011.

Pd rddets vagnar
M. DOWGIELEWICZ
Ordforande

Pd Europaparlamentets vignar
J. BUZEK
Ordférande



L 263/16 Europeiska unionens officiella tidning 7.10.2011

BESLUT EUJUST LEX-IRAK/2/2011 AV KOMMITTEN FOR UTRIKES- OCH SAKERHETSPOLITIK

av den 30 september 2011

om utnidmning av uppdragschefen for Europeiska unionens samordnade rittsstatsuppdrag i Irak,
Eujust LEX-Irak

(2011/659/Gusp)

KOMMITTEN FOR UTRIKES- OCH SAKERHETSPOLITIK HAR
ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 38 tredje stycket,

med beaktande av rddets beslut 2010/330/Gusp av den 14 juni
2010 om Europeiska unionens samordnade rittsstatsuppdrag i
Irak, (Eujust LEX-Irak) ('), sarskilt artikel 9.2, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med beslut 2010/330/Gusp bemyndigas kom-
mittén for utrikes- och sikerhetspolitik i enlighet med
artikel 38 i fordraget att fatta limpliga beslut for den
politiska kontrollen och den strategiska ledningen av Eu-
ropeiska unionens samordnade rattsstatsuppdrag i Irak
(Eujust LEX-Irak), vilket inbegriper beslutet om utndm-
ning av uppdragschef.

() EUT L 149, 15.6.2010, s. 12.

(2)  Unionens hoga representant for utrikes fragor och siker-
hetspolitik har foreslagit att brigadgeneral Ldszl6 HUSZAR
ska utndmnas till uppdragschef for Eujust LEX-Irak frin
och med den 1 oktober 2011.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Brigadgeneral Ldszl6 HUSZAR utndmns hirmed till uppdragschef
for Eujust LEX-Irak frdn och med den 1 oktober 2011.

Artikel 2

Detta beslut trdder i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 30 september 2011.

Pd kommittén for utrikes- och sikerhetspolitiks vignar
0. SKOOG
Ordforande



7.10.2011

Europeiska unionens officiella tidning

L 26317

RADETS BESLUT

av den 3 oktober 2011

om utnidmning av sex polska ledaméter och sex polska suppleanter i Regionkommittén

(2011/660/EU)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 305,

med beaktande av den polska regeringens forslag, och

av foljande skal:

1

Rédet antog den 22 december 2009 och den 18 januari
2010 beslut 2009/1014/EG (') och 2010/29/EU () om
utndmning av ledamoter och suppleanter i Regionkom-
mittén for perioden fran och med den 26 januari 2010
till och med den 25 januari 2015.

Sex platser som ledamot i Regionkommittén har blivit
lediga till foljd av att mandaten for Jacek CZERNIAK,
Konstanty DOMBROWICZ, Marcin JABLONSKI, Witold
KROCHMAL, Marek NAWARA och Bogustaw SMIGIELSKI
har 16pt ut. Fem platser som suppleant i Regionkommit-
tén har blivit lediga till foljd av att mandaten for Jan
DZIUBINSKI, Wiadystaw HUSEJKO, Tadeusz KOWALCZYK,
Andrzej MATUSIEWICZ och Robert SOSZYNSKI har 16pt
ut. En plats som suppleant blir ledig till foljd av att Pawel

Krzysztof HETMAN, Marszatek Wojewddztwa Lubelskiego

Witold KROCHMAL, Radny Miasta i Gminy Woléw (dndrat
mandat)

Marek SOWA, Marszatek Wojewddztwa Matopolskiego

Witold STEPIEN, Marszatek Wojewddztwa £ddzkiego

b) som suppleanter

— Jacek CZERNIAK, Radny Wojewddztwa Lubelskiego

Marcin JABLONSKI, Radny Wojewddztwa Lubuskiego

Bogdan DYJUK, Przewodniczgcy —Sejmiku  Wojewddztwa
Podtaskiego

Arkadiusz GODLEWSKI, Przewodniczgcy Rady Miasta Kato-
wice

Teresa KUBAS-HUL, Przewodniczgca Sejmiku Wojewddztwa

ADAMOWICZ utndmns till ledamot i Regionkommittén. Podkarpackiego

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE. — Hanna ZDANOWSKA, Prezydent Miasta Lodzi.

Artikel 1 Artikel 2

Till Regionkommittén utndmns hirmed for dterstoden av man-

Detta beslut far verkan samma dag som det antas.
datperioden, dvs. till och med den 25 januari 2015,

a) som ledaméter Utfirdat i Luxemburg den 3 oktober 2011.

— Pawel ADAMOWICZ, Prezydent Miasta Gdariska L
Pad radets vignar

— Olgierd GEBLEWICZ, Marszalek Wojewddztwa Zachodniopo- J. FEDAK
morskiego Ordférande

() EUT L 348, 29.12.2009, s. 22.
() EUT L 12, 19.1.2010. s. 11.
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RADETS BESLUT

av den 3 oktober 2011

om utnimning av dtta spanska ledamoter och tio spanska suppleanter i Regionkommittén

(2011/661/EU)
EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT —

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artikel 305, —

med beaktande av den spanska regeringens forslag, och
av foljande skil:

(1) Radet antog den 22 december 2009 och den 18 januari
2010 beslut 2009/1014/EU (') och 2010/29/EU (3 om
utndmning av ledamoter och suppleanter i Regionkom-

h
mittén for perioden 26 januari 2010-25 januari 2015. oc

(2)  Atta platser som ledamater i Regionkommittén har blivit
lediga till f6ljd av att mandaten f6r Francesc ANTICH I
OLIVER, Marcelino IGLESIAS RICOU, Vicente ALVAREZ
ARECES, Dolores GOROSTIAGA SAIZ, José Marfa BARREDA
FONTES, Guillermo FERNANDEZ VARA, Miguel SANZ
SESMA och Francisco CAMPS ORTIZ har Iopt ut. Tio
platser som suppleanter har blivit lediga till foljd av att —
mandaten fér Alberto GARCIA CERVINO, Lucfa MARTIN
DOMINGUEZ, Juan Antonio MORALES RODRIGUEZ, Elsa
CASAS CABELLO, Esther MONTERRUBIO VILLAR, Javier
VELASCO MANCEBO, Luisa ARAU)O CHAMORRO, Antonio -
GONZALEZ TEROL, Alberto CATALAN HIGUERAS och
Rafael RIPOLL NAVARRO har 16pt ut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1 _

Till Regionkommittén utndmns hirmed f6r aterstoden av man-
datperioden, dvs. till och med den 25 januari 2015,

a) som ledamoter

— Luisa Fernanda RUDI UBEDA, Presidenta del Gobierno de
Aragon

— Francisco ALVAREZ-CASCOS FERNANDEZ, Presidente del
Principado de Asturias -

— José Ramén BAUZA DIAZ, Presidente del Gobierno de las
Illes Balears

— Juan Ignacio DIEGO PALACIOS, Presidente del Gobierno de
Cantabria

() EUT L 348, 29.12.2009, s. 22 —

E
() EUT L 12, 19.1.2010, s. 11.

Dolores de COSPEDAL GARCIA, Presidenta de la Junta de
Comunidades de Castilla-La Mancha

José Antonio MONAGO TERRAZA, Presidente de la Junta de
Extremadura

Maria Yolanda BARCINA ANGULO, Presidenta de la
Comunidad Foral de Navarra

Alberto FABRA PART, Presidente de la Comunidad Valenciana

b) som suppleanter

Roberto Pablo BERMUDEZ DE CASTRO MUR, Consejero de
Presidencia del Gobierno de Aragon

José PORTILLA GONZALEZ, Viceconsejero de Relaciones
Institucionales de la Presidencia del Principado de Asturias

Javier GONZALEZ ORTIZ, Consejero de Economia, Hacienda y
Seguridad del Gobierno de Canarias

Cristina MAZAS PEREZ-OLEAGA, Consejera de Economia,
Hacienda y Empleo de la Comunidad Auténoma de Cantabria

Timoteo MARTINEZ AGUADO, Viceconsejero de Economia de
la Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha

Cristina Elena TENIENTE SANCHEZ, Vicepresidenta y
Portavoz de la Junta de Extremadura

Borja COROMINAS FISAS, Director General de Asuntos
Europeos y Cooperacién con el Estado de la Comunidad de
Madrid

Carmen Marfa SANDOVAL SANCHEZ, Directora General de
la Unidn Europea y Relaciones Exteriores de la Region de
Murcia

Juan Luis SANCHEZ DE MUNIAIN LACASIA, Consejero de
Cultura, Turismo y Relaciones Institucionales de la Comunidad
Foral de Navarra

Marfa Victoria PALAU TARREGA, Directora General de
Relaciones con la Union Europea de la Comunidad Valenciana
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Artikel 2

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Luxemburg den 3 oktober 2011.

Pa rddets vagnar
J. FEDAK
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 6 oktober 2011

om indring av genomférandebeslut 2011/402/EU om noditgirder avseende bockhornskloverfron
och vissa fron och bonor som importeras frin Egypten

[delgivet med nr K(2011) 7027]

(Text av betydelse for EES)
(2011/662/EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets f6rordning
(EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allménna prin-
ciper och krav for livsmedelslagstiftning, om inrdttande av Eu-
ropeiska myndigheten for livsmedelssikerhet och om forfaran-
den i fradgor som giller livsmedelssdkerhet ('), sarskilt
artikel 53.1 b i och iii, och

av foljande skil:

(1) 1 forordning (EG) nr 178/2002 faststills allmédnna prin-
ciper for livsmedel och foder i allmdnhet, och for livs-
medels- och fodersdkerhet i synnerhet, pa unionsnivd och
pd nationell niva. I férordningen faststills att nodatgirder
ska vidtas om det visar sig att livsmedel eller foder som
importeras fran ett tredjeland sannolikt innebdr en all-
varlig risk for méanniskors hilsa, djurs hilsa eller miljon
och att risken inte tillfredsstillande kan undanrojas ge-
nom datgirder som vidtas av den eller de berorda med-
lemsstaterna.

(2)  Vissa partier av bockhornskloverfron fran Egypten har
identifierats som orsakande agens for ett utbrott av Shi-
gatoxinproducerande Escherichia coli-bakterier (STEC) av
serotyp 0104:H4 i unionen. Genom kommissionens ge-
nomforandebeslut 2011/402/EU av den 6 juli 2011 om
nodatgirder avseende bockhornskloverfron och vissa
fron och bonor som importeras frin Egypten (%) infordes
ett importforbud for sirskilda KN-nummer angivna i bi-
lagan.

(3)  Under perioden 21-25 augusti 2011 genomforde kom-
missionens kontor for livsmedels- och veterinidrfrdgor en
granskning i Egypten for att spara den mojliga smittkal-
lan for de nyligen intriffade E. coli-utbrotten (serotyp

() EGT L 31, 1.2.2002, s. 1.
() EUT L 179, 7.7.2011, s. 10.

0104:H4) i norra Tyskland och Bordeaux, Frankrike, och
for att utvdrdera produktions- och bearbetningsforhallan-
dena for de misstinkta frona.

(4 Aven om granskningsresultaten och de &tgirder som
Egypten vidtagit fortfarande dr under bedomning notera-
des brister vid produktionen av fron avsedda att anvén-
das som livsmedel och som eventuellt kan anvindas for
att odla groddar. Dessa brister fanns dock inte vid pro-
duktionsanldaggningar for firska baljfrukter och baljvixt-
fron direkt avsedda som livsmedel. Dessutom ér vid han-
del av fdrska eller kylda baljfrukter och baljvixtfron frona
annu inte mogna, varfor de inte kan anvindas for att

odla groddar.

(5)  Med undantag av groddar bor firska eller kylda baljfruk-
ter och baljvixtfron importerade frin Egypten inte lingre
anses som en risk for livsmedelsikerheten och kan ater
tillitas for import. Med anledning av denna nya infor-
mation bor nodatgirderna i  genomforandebeslut
2011/402/EU ses over. Bilagan till genomforandebeslut
2011/402/EU bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(6)  Genomforandebeslut 2011/402/EU skiljer mellan se-
napsfron for utside och andra senapsfron enligt KN-
nummer 1207 50. Eftersom dessa fron utgor alla fron
enligt KN-nummer 1207 50 bor lydelsen i genomféran-
debeslut 2011/402/EU forenklas. Dessutom bor KN-
numrens ordning vara densamma som i tulltaxenomen-
klaturen.

(7)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till genomforandebeslut 2011/402/EU ska ersittas med
bilagan till detta beslut.
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Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 6 oktober 2011.

Artikel 2
Pd kommissionens vagnar
John DALLI
Ledamot av kommissionen
BILAGA
"BILAGA

Fron och bénor som inte fir importeras frin Egypten till och med den 31 oktober 2011

KN-nummer

Varuslag

ex 0704 90 90

Groddar av senapskal

ex 0706 90 90

Groddar av rodbetor, groddar av radisor

ex 0708

Groddar av baljfrukter och baljvaxtfron, firska eller kylda

ex 0709 90 90

Sojabonsgroddar

0713 Torkade baljvixtfron, dven skalade eller sonderdelade
091099 10 Fro av bockhornsklover

1201 00 Sojabonor, dven sonderdelade

1207 50 Senapsfron

1207 99 97 Andra oljevixtfron och oljehaltiga frukter, dven sonderdelade
1209 10 00 Sockerbetsfron

1209 21 00 Lusernfron (alfalfafron)

1209 91 Gronsaksfron

ex 1214 90 90

»

Groddar av lusern (alfalfa)
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moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1100 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
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22 officiella EU-sprak
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Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributérer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:
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